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Safety Instruction Guide for BERETTA
CENTURION/COMPACT .345 REAR SIGHT
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA CENTURION/COMPACT .345 REAR SIGHT. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your new rear sight. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the rear sight.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.
Store your firearm and accessories securely, out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect your firearm and accessories for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the BERETTA CENTURION/COMPACT .345 REAR SIGHT with compatible firearm models.
Ensure the rear sight is properly installed before using your firearm.
Avoid using the firearm in harsh environments that may affect the rear sight's performance.
If you experience any issues with the rear sight, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing rear sight from your firearm, following the manufacturer's instructions.
Align the BERETTA CENTURION/COMPACT .345 REAR SIGHT with the mounting slot on your firearm.
Securely fasten the rear sight using the provided screws or mounting hardware.
Check that the rear sight is firmly in place and properly aligned.

Usage Instructions:2.

Familiarize yourself with the sight picture through the rear sight.
Practice shooting in a controlled environment to ensure proper sight alignment and accuracy.
Regularly check the rear sight for any looseness or misalignment, especially after transport or
heavy use.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials and any unused components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the rear sight or any firearm components in regular household waste. Follow local
guidelines for the disposal of firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BERETTA CENTURION/COMPACT .345 REAR SIGHT, please consult



the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your new rear
sight. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Posteriore .345 per Beretta Centurion/Compact
Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore .345 per Beretta Centurion/Compact. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Seguire tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il mirino solo su armi compatibili e seguire le istruzioni del produttore per l'arma.
Non cercare di modificare o riparare il mirino senza la supervisione di un esperto.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.
Non puntare mai l'arma verso se stessi o verso altre persone durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Raccogliere gli strumenti necessari: cacciavite, chiave esagonale (se necessaria).

Installazione:2.

Rimuovere il vecchio mirino (se presente) seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posizionare il nuovo mirino posteriore .345 sulla slitta designata.
Fissare il mirino in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandosi che sia ben saldo.

Verifica:3.

Controllare che il mirino sia allineato correttamente.
Effettuare un test di funzionamento per assicurarsi che il mirino funzioni come previsto.

Uso:4.

Utilizzare il mirino secondo le specifiche del produttore dell'arma.
Effettuare controlli regolari per garantire che il mirino rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.



Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti di questo tipo.
Se il prodotto è danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione
La sicurezza è una priorità assoluta. Seguendo queste linee guida e istruzioni, si contribuisce a garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del Mirino Posteriore .345 per Beretta Centurion/Compact. Grazie per la vostra
attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZYBKOZŁĄCZA
TYLNEGO .345 DO BERETTA CENTURION/COMPACT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SZYBKOZŁĄCZA TYLNEGO .345 DO BERETTA CENTURION/COMPACT. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących jego instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne przeczytanie poniższych wytycznych.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcją.
Sprawdzaj produkt przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani wad.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Używaj odpowiednich narzędzi i sprzętu ochronnego podczas instalacji.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania produktów związanych z bronią.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy produkt jest zgodny z modelem Twojej broni.

Instalacja:2.

Zdejmij istniejący tylny celownik, jeśli jest obecny.
Umieść SZYBKOZŁĄCZE TYLNE .345 na odpowiednim miejscu.
Użyj narzędzi, aby mocno, ale ostrożnie przykręcić celownik.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i nie porusza się.

Użytkowanie:3.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy celownik jest prawidłowo zamocowany.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcją obsługi broni.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczącego SZYBKOZŁĄCZA TYLNEGO .345 DO
BERETTA CENTURION/COMPACT, skontaktuj się z odpowiednim przedstawicielem producenta lub



autoryzowanym dealerem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu.
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